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Seitenschrank

Seitenschrank Colonne

Montageanleitung (B Instructions de montage

@@

@D Colonna da bagno High side cabinet unit

O Istruzioni per il montaggio (B> Assembly instruction

@D Hoge kast G Bocéna skrina

Montagehandleiding Navod na montaz

Szafka boczna D Stranova skrin
Instrukcja mantazu Montazni navod
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Sie bendtigen:
Vous avez
besoin de:

Le servono:
You need:

U hebt nodig:
Potrzebne sa:
Potrebujete:
Potrebujete:

Beschlage / Ferrures pour meubles/ Guarnizioni / Fittings
/ Hang- en sluitwerk / Okucia / Kovanie / Kovani

Teile / Pieces / Pezzi / Article/ Onderdelen/ Czesci / Diely / Dily

o
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-Sicherheitshinweis:
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir die Sicherheit. Aufbau durch
fachkundiges Personal empfohlen!

®Um ein Umkippen zu verhindern, ist dieses Produkt mit der mitgelieferten
Wandbefestigung zu verwenden!

Pflegehinweis:
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden!

BestimmungsgemafBe Verwendung:
Produkt nutzbar fur den privaten Wohnbereich.

Nota di sicurezza:
Attenzione: Nel caso di montaggio non adeguato c’e pericolo di sicurezza. Si consiglia il

@

montaggio da personale esperto!
Per evitare ribaltamenti, utilizzare questo prodotto con il supporto da parete in dotazione!

Nota di trattamento:
Per favore pulire solo con un panno per rimuovere polvere o con uno straccio umido. Non usare
detergenti abrasivi!

Uso secondo le disposizioni:
Prodotto adatto per uso domestico.

Veiligheidsinformatie:
Opgelet: bij een gebrekkige montage bestaat gevaar voor de veiligheid. Montage door
deskundig personeel aanbevolen!

Gebruik dit product samen met de bijgeleverde muurbeugel om kantelen te voorkomen!

Onderhoudsinformatie:
A.u.b. alleen reinigen met een stofdoek of een vochtige lap. Gebruik nooit schurende poetsmiddelen!

Gebruik overeenkomstig de bestemming:
Product bruikbaar voor privéwoningen.

Uwaga o zagrozeniach:

Uwaga: Przy wadliwym montazu istnieje zagrozenie dla bezpieczernstwaWykonanie prac
montazowych nalezy zleci¢ specjaliscie!

Aby zapobiec przewrdceniu, produkt nalezy uzywa¢ wraz z dostarczconym mocowaniem
nasciennym.

Uwaga o pielegnacji:

Czyscié tylko przy pomocy suchej lub wilgotnej Sciereczki. Nie stosowac srodkéw do szorowania!

Okreslone rozmiary zastosowanie:
Produkt przeznaczony do uzytku w mieszkaniu.
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Note de sécurité:
Attention: En cas de montage incorrect, il y a risque pour la sécurité. Installation
recommandée par un personnel expérimentée.

666

Pour éviter tout basculement, utilisez ce produit avec le support mural fourni.

Note d’entretien :
Ne nettoyer qu’avec un chiffon a poussiére ou un chiffon humide. Ne pas utiliser de produit
arécurer !

Utilisation selon destination :
Produit utilisable pour le domaine de séjour privé.

Safety instructions:
®Warning: Deficient assembly causes safety risks. Assembling by qualified personnel is
recommended.

To prevent tipping over, use this product with the supplied wall bracket.

Care instructions:
Please do only clean with a duster or a damp cloth. Do not use any scouring agents!

Intended use:
The appliance is intended for household use.

Bezpecnostny pokyn:
Pozor: Pri nespravnej montazi hrozi nebezpecenstvo znizenej bezpecnosti. Montaz sa
odporuca iba odbornému personalu!

Aby sa zabranilo prevrateniu, musite tento vyrobok pouzivat s dodanym upevnenim na
stenu.

Pokyn k oSetrovaniu:
Prosime utierat’ len prachovkou alebo vihkou handri¢kou. NepouZzivat’ Ziadne Cistiace prostriedky ne
drhnutie!

Pouzitie podl’a urcenia:
Produkt je vyuZitel’ny pre sikromnu obytnd oblast’.

@Bezpeénostnl' upozornéni:
Pozor: Pfi chybné montazZi vznika bezpecnostni riziko. Doporucujeme nechat provést
montaz specializovanym persondlem!

Aby nedoslo k prevraceni, musi byt vyrobek pouzivan s dodanym upevnénim na zed’.

Upozornéni o Ubrzbé:
Cistéte, prosim, pouze prachovkou nebo vlhkym hadrem. Nepouzivejte abrazini ¢istici prostredky!

Pouziti v souladu s ucelem:
Vyrobek je urcen k soukromému domacimu pouziti.
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Wandmontage:

Bei Verbindungsmitteln flr die Wandbefestigung ist das Tragermaterial auf Eignung zu prifen.
Montaggio su parete:

Nel caso di mezzi di connessione per il fissaggio della parete il materiale portante deve essere
esaminato in vista della sua idoneita.

Wandmontage:

Bij verbindingsmiddelen voor de wandbevestiging moet de geschiktheid van het dragermateriaal
worden gecontroleerd.

Spos6b montazu na $cianie:

W przypadku uzycia srodkéw ztacznych do mocowania na $cianie nalezy sprawdzi¢ zdatno$¢

materiatu no$nego.
Montage mural :

En cas de moyens de liaison pour la fixation murale, il faudra vérifier I'aptitude du matériel de
support.

Wall fixing:

In case of connective devices for the wall mounting, the supporting material must be checked for
suitability.

Montaz na stenu:

U spojiva (spéjacieho ¢lanku) pre upevnenie na stenu treba preskdsat’ vhodnost’ materidlu nosnika.

Montaz na sténu:
U spojovacich prostfedkd uréenych k montazi na sténu je nezbytné zkontrolovat vhodnost nosného

materialu.
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FMD Mobel GmbH
Heidlander Weg 68
D-49201 Dissen a.T.W.

@ service@fmd-moebel.de
@ +49 5421 9448-44
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